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3.10. Pokrewienstwo z jezykami
stowianskimi

Jednoznacznie nalezy uznaé, ze obok sanskrytu czy szerzej
jezykéw indoiranskich, najwieksze pokrewiedstwo jezyka
tocharskiego znajdujemy w przypadku jezykdéw stowianskich.
Analiza dokonana w niniejszym tek$Scie wykazuje, ze
podobienstwa miedzy tocharskim a jezykami s*owianskimi co
prawda w mniejszym zakresie dotyczg obszardéw fonetycznych,
lecz istnieje caty szereg zbiezno$ci morfologicznych i
semantycznych. Wida¢ je miedzy innymi w strukturach prefikséw
i sufiksdéw stuzgcych do negacji lub przeksztatcania znaczen.
Ich skala siega ponad 24% catego stownictwa tocharskiego, co
przewyzsza stopieA pokrewienstwa sanskrytu z jezykiem
tocharskim, jesli odejmiemy nazwy wtasne, ktore jak wspomniano
w sanskrycie stanowig znaczng czes¢ analogii leksykalnych.
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Ze wzgleddéw pokrewienstwa genetycznego i kulturowego
oczywistym sa liczne analogie miedzy jezykami stowianskimi a
sanskrytem. Zgota inaczej niz w przypadku jezykéw germanskich,
w jezykach stowianskich integralnych analogii z jezykiem
tocharskim znajdujemy ok 16%. Wynika z tego, ze dwie trzecie
wszystkich s*owianskich analogii leksykalnych z jezykiem
tocharskim pojawiajg sie wytgcznie w jezykach stowianskich.
Wskazuje to jednoznacznie na archaiczno$¢ zwigzkdéw miedzy
Tocharami a Protostowianami. Wskazuje na to réwniez bardzo
wysoka (ok 41%) skala analogii leksykalnych z najstarsza
odmiang jezyka tocharskiego (TA). Jest to wskaznik
poréwnywalny z podobienistwem do TA ze strony %aciny.

Wymienione wyzej aspekty wskazujg nie tylko na w znacznej
mierze europejskie korzenie jezyka tocharskiego 1 pochodzenia
Tocharéw, ale wskazujag jednoczesSnie na najscislejsze
powigzanie tego jezyka z jezykami stowianskimi i *acing. Przy
czym skala analogii ze stownictwem tocharskim w przypadku
jezykéw stowianskich jest wielokrotnie wyzsza niz w przypadku
taciny.

Najliczniejsze analogie w stownictwie miedzy obu obszarami
jezykéw wystepujg w przypadku dwoch samogtosek: e oraz o, oraz
spotgtosek takich jak: 1, n, p, s, t, r, w. Tak duza
reprezentacja gtosek miekkich po raz kolejny podkresla, ze
zakres palatalizacji twardych gtosek w jezyku tocharskim na
miekkie gtoski w jezykach stowianskich miat* charakter
marginalny. Mozna raczej méwié¢ o wspolnym obszarze miekkich
gtosek w jezyku tocharskim i jezykach stowianskich.

Zasadnym jest przedstawienie najbardziej interesujgcych
przyktadéw analogii stownych miedzy jezykiem tocharskim a
jezykami stowianskimi. Z racji tego, ze ilos$¢ tych analogii
siega ponad 1300 st6w, w niniejszym opracowaniu przedstawione
zostang analogie wybrane, najbardziej ciekawe 1
reprezentatywne. Na uwage zastuguje podobienstwo zarodwno
morfologiczne, fonetyczne 1 semantyczne. Analogie te ujeto w
kilka grup: stownictwo zwigzane z cztowiekiem, przyroda,



narzedziami, architekturg, nastepnie s3 to czynnosci,
wartosci, cechy, ale takze liczebniki i zaimki. W tabeli 4
zestawiono kilkaset wybranych s%6w. Przy wymienionych
analogiach warto wzig¢ pod uwage zachodzace przegtosy:

n

— z tocharskiego ,w” na stowianskie ,1” lub ,t*”, ale takze

n
D"

n s

— tocharskiego ,ts” na stowianskie ,¢”, ,cz”lub ,ci”;
— tocharskie ,t” na stowianskie ,d”, ,g";

— tocharskiego ,,h” na stowianskie ,f”;

— tocharskiego ,p” na stowianskie ,b”;

— tocharskiego ,y” na stowianskie ,u” lub ,i”;

n

— tocharskiego ,k” na stowianskie ,,g”lub ,d” czasem ,cz";

”n > n

— tocharskiego ,r” na stowianskie ,z

Ponadto tocharskie ,j” czyta sie podobnie jak w sanskrycie
jako ,z”". W wielu wyrazach mogto dojs¢ do utraty lub dodania

prefiksu lub pierwszych gtosek.

Zestawienie uwzglednia poprawione zachodnie ttumaczenia.
Zasadnicze tiumaczenia stosowane przez zachodnich
jezykoznawcow zwykle nie uwzgledniaty analogii z jezykami
stowianskimi. Stgd powszechnym sg nieprecyzyjne lub btedne
ttumaczenia. Analiza tre$ci manuskryptéw potwierdza te uwagi i
wskazuje na to, ze titumaczenia czesto majag charakter
przyblizony i powierzchowny. W ttumaczeniach najcze$ciej nie
uwzglednia sie takze odniesien do wiedzy religioznawczej.

Tabela 4. Zestawienie wybranych pokrewieristw leksykalnych
(opracowanie wkasne)



CZLOWIEK

j. tocharski j. stowianskie j. tocharski j. stowianskie
suram (TA)  |sperma, siuram kri (TA) sita zydowa, ikra
lap (TA) teb, gtowa salypasi (TA) |spasiony, otluszczony
wicuko (TB) |lico tskann (TB) |znamie, skaza
wlosam (TB) |wiosy btedne tiumaczenie co|mekwa (TB) |paznokcie, HOreTE

wynika THT 89 (starocerkiewnostowianiski),

https://cetom.univie.ac.at/?
m-tht89

Horots (ros), nochc (uz)

letse (TB) loki, pukiel wtosow prarofi (TB) |palec, prst (chorw), npscr
(but)
kusar (TA)  |warkocz, kosa peyu, peyo|pigta
tym bardziej ze: (TA)
kessa (TB) — kosy, wiosy
Ak, akyo: TA |oko kalyi (TA)  |golen
kor (TB) kark, gardio kosi (TB) kaszel
pratsak (TA), |piers kok (TB) kolka
pispik (TB)
kip (TA) cipa, kuciapa kske (TA) brzuch, kiszki
ymiye (TB) |tono
RODZINA
ammakki (TB) |matka, mama se (TA), soy|syn
(T8B)
appo (TB) ojciec, otiec, papa jhati (TB) kobieta, Zena (cze, chorw,
stowacki)
énasi  (TA),|Zona, Zena jhatike (TB) |krewny od strony kobiety
sana (TB)
Ckacar, tkacer |corka, nouka (ros)
(TA)
SPOLECZENSTWO
wal (TA, walo |wlad, wolod, wiadca stere (TB) |starszy w klasztorze
(TB)
wlawa (TA),|wladanie nawanti, nowicjusz
wlawalfe fiwetstse
(TB) (TB)
lafc (TB) krél, wlad, wlast fiu (TA), | nowy
fiuwe, nuwai,
fiwam (TB)
wotak (TB) |wodzacy, dowodca, |nasu (TA) nasz, swoj, przyjaciel

wojewoda




watk (TA) dowodzic wasama (TB) |waszed, przyjaciel
watkassdlne |watazka, dowodca asam, asanik |osoba dostojna, czcigodna ,
(TB) stowianskie (i perskie) asan
asand (TA) |przywodca, prowodyr, |vaisiye (TB) |rolnik, wtoscianin
grasant
kropyo (TA) |gromada tarkattsa tartaczny osoba pracujaca
(TB) przy drewnie
kraupe (TB) |zebranie, grupa uwen (TB) |uczen
samnipat spotkanie, sejmik prahas (TA) |blazen, trefnis - miedzy
(TB) tocharskim  "p"  zaszedt
T - przeglos w stowianskie "t",
w?r A1) WEF . - podobnie migdzy "h" a "f".
nasye (TA)  |pani, nasza (w sensie swoja) Kolejna bledna etymologia,
sampauca  |zaborca, ten ktory zabiera rzekomo trefni§ pochodzi z
(TB) jidysz, lecz ma ewidentnie
stowianska, aryjska i
tocharska geneze, do jidisz
moglo stowo trafic od
aryjskich Chazarow, zanim
przeszli na judaizm.
aiSaumye Najmadrzejszy, cambii [aisamo (TB) |wiedzacy, Swiadomy
(TB) YMHBIHA
(ros)
KULTURA, GOSPODARKA
kantwo (TB) |jezyk, mowa kH™v (bulg) me (TA) mierzy¢
pika (TA), |pisanie kastar (TA) |koszt (ownie)
pasampanne
(TB)
anupasampan |nie zapisane, gdzie -a, -anu, | plyaficam zaplacic, ptace
ne (TB) -an, -ani w  jezyku|(TB)
tocharskim (podobnie jak w
sanskrycie | fadnie jest
zaprzeczeniem  stawianym
przed wyrazem zasadniczym
peke (TA) malowac ale tez pieczetowac |dhatusse czes¢ do podziatu, datek,
(TB) dola, dziatka (od dzielenia)
ploti (TA) plesc encil (TB) clo, podatek
kenek (TB) |tkalnia, tkanie potkes (TB), |podatek
potak (TA)
sar (TA) |sadzenie, sianie wyai (TB) wydatek, wydac
saiwenna
(TB)
Satresse (TB) |sadzonka w nieprecyzyjnym |aikne (TB) |obowiazek dawania — danina

tlumaczeniu jako ziarno




LICZEBNIKI I MIARY

parwesse pierwszy onante (TA) |poczatek, noumnH (ros )
yparwe (TB)
wu (TA), wi|dwa kas (TA) czesc kes
(TB)
wate (TB) drugi kavare (TA) |kawalek czegos
tre (TA), | trzy perke (TB) |kaperika drobnostka, mala
tarya (TB) czesc
Starte, Stwer |cztery kolune (TA) |kolejny
(TB)
paii  (TA), |piet kot (TB) miliony, krocie
pifice (TB)
paficama piaty dzien tygodnia|tmam, tma|éma, niezliczonos¢, mnogost,
(TB) NATHUALA (TA) mrowie
sak (TA) szest masar (TB) | masa, wielka liczba
okat (TA) osiem mak (TA) moc, MNogosc
oktanka (TB) |0smy walke (TB) |wiecznosc
sak (TA), sak|desat' — pecsaTh (ros) rsofic (TB) |rozpietosc
(TB)
satd, kant| sto kosprem ile cos kosztuje
(TA), kante (TA)
(TB)
visale (TB) wielki kos (TA) jak duzo, ckonexo - skol'ko
ustama (TB) |ostatni (rus)
PRZYRODA

ayit (TB) Zyde w znaczeniu swiat wardfce kwarc, piasek

(TB)
stam (TB) drzewo, strom (cze, stow)  |kdrwette kamien, krzemien

(TA),

kdrwene

(TB)
karke (TA) konar, gataz vasa (TB) ztoto jaur (dalmat), jasne
karwa (TB) |trzcina, trawa omlyi (TA) |Plomien, nnams-plama

(ros),nonbiMsa-polyma
(biatorus)

karsak (TA) |krzaki por, poram|pozar

(TA)
sintsai (TB) |siano, ttumaczenie|wpala (TA) |popiot, cos wypalonego

nieprecyzyjne pasza
trawem (TA) |trawa blednie tlumaczone|want (TA) |wiatr
jako pasza




lasto (TB) czesc rosliny, lis¢, todyga stinask, cisza, tiszyna
stistse, sticce
(TB)
pilto (TB) platek rwatsi (TA),|drewno, drwa
arwa (TB)
tsram (TA)  |ciern lakle (TB) bol, tkanie
kaln (TB) ryk wiatru — halny (dotad|kaswo (TB) |choroba skory, kasza, kaszak
etymologia nieznana w j.
stowianskich)
lafe (TB) ulewa, powaodz kusth (TB) |kaszak, krosta,
tym bardziej
ze:
kaskam (TB) |rozdrabniac, kasza
ylainesse ulewa dvivrani (TB) |dwie rany, dwie wrazy, dwa
(TB) wrzody, gdzie "dvi" oznacza
w tocharskim dwa
oparka (TA) |poranek o poranku luwo (TB) zwierze, luty/srogi, lub towne
udai (TB) wschadd storca tursko (TA) |tur, nieprecyzyjne
tlumaczenie zZwierze
pocggowe co wskazuje na
proces udamawiania tura
mankat miesiac, mecay - mesaclko (TA), keu|krowa
(TA)menie, |(ros), ksiezyc (TB)
mendsse (TB)
fuwe (TB)  |now opas (TA) blednie tHumacone jako
Zwierze bedace ozdoba wozu,
w dalszej czesd manuskryptu
wymieniony jest opas jako
wot i nastepnie byk a
poprawnie jest to w jezyku
stowianskim utuczony wot
pallew (TB) |petnia ksiezyca semla (TA) |cielak
santi (TB) zmrok, suton (serb), |haye (TB)  |kon, chmyz, harhar, chabeta
sumerki, sutinki (ukr)
orkam  (TA), |zmrok, mrok lakam (TB) |kon, rumak, nowage - loSad’
orkamo (TB) (ros)
fiakre (TB)  |mrok, ciemnosc yuk (TA) kon, zwierze juczne
nekciye (TB) |nocny aineye (TB) |jelen, oneus (ros)
motrd (TA) |mokro, wilgotno walkwi (TB) |wilk
mrakwe (TB) |moczary, mokradito, bloto suwanne Swinia
(TB)
cake cakene, |rzeka, ciek, cieknaca (woda) |paksi (TB) |ptaki

ckentse (TB)




tsefie (TB)  |cieknie, strumien (cisna, |parka, piora, piorka
tisa) paruwa (TB)
resk (TB) plynaca, rzeka, peka-rekalauw (TB), owca
(ros)
tarne (TB) turnie, szczyty kranko (TB) |kurczak, kurak
mascutse mysz kotstse (TB) |kos
(TB)
aco (TA) jajo, jajco, zarodek kokil (TB)  |kukutka
pesele (TB) |pszczola, blednie tlumaczone |kurdr (TB) |orzet, ale kur w wielu j
jako robak, owad stowianskich oznacza samca
roznych ptakow
jivake (TB) |2ywa istota kuns (TB) |ges
matar (TB) maszkara, mara, straszna
istota
ZYWNOSC
malke (TA) |mleko sarm, Satre|ziarno
(TB)
malka (TA) |maslanka (produkt mleczny) |proksa (TB) |proso
kewiye (TB) |kefir yap (TB) jeczmien
mit (TB) miod, meq (serb), méa (ros), |psal (TA) plewa
sut (TA), Suk, |sok, nektar piirike (TB) ciasto ofiarne, u Stowian
suke (TB) Zachodnich, jedno z takich
ciast ciasto takie
(sobdtkowe) to pierzynka
klese (TB) maczny positek — kluska yesti (TB) jedzenie
miso TB mieso, MACo - Maso (ros) kusal (TA)  |dobry, smaczny, BryCHBIA
wkusnyj - vkusnyj (ros)
kusalle (TB) |tym bardziej, ze:
to nalewana ofiara, stuzaca
SpozZydiu
salyiye (TB) |sdl cukkrikksu sfermentowany ocet
(TB) scukrzony
salafice (TB) |solanka - nieprecyzyjne|mot (TB) moszcz, napoj alkoholowy
tlumaczenie jako sdél na
ziemi
NARZEDZIA, PRZEDMIOTY, DOM, ARCHITEKTURA
kuk (TA) koto, kotko porat (TA),|topér - prawdopodobny
peret (TB) |zwigzek z imieniem Boga
Perun, kdrego atrybutem jest
piorun
kukac (TA),|rydwan, kolasa, telega, |pis (TA) piszczalka, instrument dety
kokale (TB) |konecHuua-kolesnica (ros)




kolmo (TB) |t6dz, zbino lake  (TA), |t6zko, leze
leke (TB)ale
takze  lyak|lezec
(TB)
plewe (TB) |[tratwa, plawa lesto (TB) gniazdo, leze, daje to nowe
spojrzenie
wantalyi (TB) [tuk, teczysko nisidam (TB) |mata do siedzenia
par (TA), |strzata, promien, w staro-|alepam (TB) |masc, polepa, nalepa
prere (TB)  |cerkiewno-stowianskim porti
(w stowianskim promien to
zasadnicza drewniana czesc
strzaty)
tsink (TA) strzatka cirn, pomada nakladana na twarz,
cirnamasse |brwi, wtosy, czernidto
(TB)
ksur (TB) noz, kosa, kozik are (TB), |plug raczej jako ynnosc
arenc (TA) |orac, oram
odziez wierzchnia, suknia|krepaste kulka, kropka
(wspolny morfem suk) (TB)
kampal (TB) |wierzchnia odziez meska -|oppilan (TB) |oplatanie - w  ujeciu
kapota watku/osnowy
salpam, salpallampa, oS Swiecacego|oko (TA) efekt, okoHuyaHue-okoncanie
(TB) nieprecyzyjne tlumaczenie (ros)
kan (TB) pojemnik do  noszenia, |awaram (TA) |przeszkoda, zamkniece |,
kanka, konwia, zaviereno (cz, serb), ale
takze obwarowanie, stad
stowianskie warownia
bhajam (TB) |naczynie, kodot, bandzioch|kercci (TB) |patac, grod, ropog (ros)
(gwara podhalanska
okreslenie kottow Snieznych)
patak (TB) |baniak, kociot stankam stanica, dwor
(TA)
wsiye (TB) wies trappa (TB) |droga, popora (ros)
kosko (TB) |dom, kat, kuczka tras (TA) grys, Zwir
sal (TB) dom, sala, sadyba turtkan (TA) |tluczen, rodzaj zwiru
sal (TA) sala asam (TA) |ostoja, schronienie
twere (TB)  |drzwi walantsa przeszkoda, zawat, zwat
(TB)
oknas (TA)  |cos co shuzy do klefica (TB) |kloc, kalenica

pokazywania- btedne
ttumaczenie — raczej okno




patstsank to inna okreslenia oknaw  |enerka (TB) |wewnatrz, wneka
(TB) nawigzaniu do
stowianskiego, cos co stuzy
do patrzenia (wygladania)
KIERUNKI
param (TA) |prosto, npamoii (ros) orkantai (TB) |okrazac, po okregu, na okoto
lo (TA), lau|dal, daleko eprer (TA) |przestrzen
(TB)
al (TA) byc z dala, dal ta (TA) kyna (ros), gdzie
elauke (TB) |daleko enem (TB) |w nim
kraniye (TB) |z brzegu, skrajnie
WARTOSCI
vriti (TB) wartosci, zasady (religijne, |smi (TB) Smiech, cvbxb- sméxi
moralne) (staro-cerkiewno-stowianski)
arth (TA) (w)art(osc) spertte (TB) |sprawowanie
vrddhi (TB)  |wzrost (wartosci) sil, silne (TB) |sita moralna
emprem (TB) | prawda, w staro tranko (TB) |dranstwo, wystepek
cerkiewnostowianskim —
uprem,
klawi (TB) stawa wewenos whnioski
(TB)
peniya, piekno celenn (TB) | pojawienie sie, (w)cielenie
pefiyo (TB)
peniyaisa pieknos¢ loték (TA)  |przyszlosc, los
(TB)
ersna (TB) piekno, krasa, krasota, ale |[yolo (TB) zlo
rowniez krasnota (od ros
zaczerwieniona, czerwony,
zarumieniony jako oznaka
zdrowia, urody), tym
bardziej ze:
kratajiiesse  |to urokliwy
(TB)
onmim yam | wypominac, zatowac vijnam (TB) |wiedza
(TB)
onmim (TB) |wyrzut sumienia - anenci (TA) |budzacy podziw, necacy
wypominki, wspomnienia
paryayrrna  |porzadek,nopsaok (ros) amam (TA) | duma
(TA)
yparwe (TB) |pierwotnie, pierwocina, spaw (TB) |spowalnianie
przyczyna
er (TB) przyczyna,npueig (ukr) pernefie (TB) |pierwszy, prowodyr, budzacy




podziw

CECHY
wyakt (TB) |wyglad Akritar TA  |okragly
maimantse  |myslacy, ymHei-umnyj (ros) |rtar (TA), czerwony rudy
(TB) ratre (TB)
ynanmanne | uznanie ucchist (TA) |nieczysty
(TB)
naumikke migoczacy empalkatafif (nieopanowanie
(TB) e (TB)
luk (TA), Isnigcy, jasniejacy, erkatfietstse |rozsierdzony, rozsrozony
lakutse (TB) |blyszczacy (TB)
natyo, tezyzna, natezenie erkatte (TB) | srogi
natyam (TA)
olya (TB) BGonbwon-bol'Soj (ros), wielki |enersank nedzny, wredny, wstretny
(TB)
sutar (TB) przestanie, sedno, cyTe-sut'[mantalo (TB) |oszustwo, niegodziwost —
(ros) matactwo
prakrem, wardy, prezny omaskune |paskudnie, niegodziwie
prakraune (TA)
(TB)
soy (TB) syty asinat (TA) |nienasycenie, gdzie (a)sinat
= (nie) sytos
stanwo (TA) |stanowczy lyiwa (TB) lenistwo, odpoczynek
stamalfiesse |stalosc, trwatosc kuhakanfie |kretacz, nieuczciwy —
(TB) (TB) oszukaniec
utatte (TB) |[trwaly oklop (TA) |klopot
anautatte nie trwaty muka (TB) |mruk, niemy, milczacy
(TB)
ruwam (TB) |otwarty skas-am (TA) |skaza
lalamske (TB) |miekki, delikatny, w ayaw (TB) |nie-jasny
staropolskim lalka, tatka
somar (TB) |samotny aknats (TB) | glupiec, kmiot
roficam (TA) |zazdrosc, roszczenie avidja (TB) |nie wiedza
sru, sra, sre |zwykle odnosi sie do
splamien, nieczystosci,
grzechu itp.
CZYNNOSCI
malyw (TA), |mielenie, mieli, mielic, mlec |stamatsi stanie
mallalie, miazdzenie (TB)
mely, mlos,

miau (TB)




lankdm — cd | rozlaczam asta (TB) Stawiac
(TB) astane (TB) |zostawione
przywigzanie, Igniecie stawianie tasefica (TB)
més (TB), mie¢, mienie, posiadanie pastam (TA) |staé, postoi, postaé
mask (TA)
"akafc" (TA), |koniec, koriczyc, w odmianie |i, ytsi (TA)  |isc
"akafc" (TB) |czynnosd dokonanej —
"akenc-am" — jako
(z)akanczam
laliye (TB) dazenie, ycynue (ros) ynefica (TB) |idacy
epastyafifie |umiejetnosc, obeznanie, iya (TB) chodzi¢, natw (ros)
(TB) opanowanie (zegos)
ekalsanikafifie |przestrzeganie mkante (TB) |mknac, biec
(TB)
watkal (TB) |wartko, szybko apadam (TB) |przybyc wpasc- wpadam,
nieprecyzyjne tumaczenie
waltsu (TA) |walcowac, zespalac k uld-c (TB) |przesuwac kulac
warta (TB)  |obrot, obopor (ros) aiwa, ayu dac, dawanie,
(TB)
ai (TB) daj
rasiia (TA) rozcigganie panwa (TA) |nosi¢, ponosic
spam (TA) spanie, spie prant (TA), |branie
pralle,
premane
(TB)
spane (TB) - | spanie kaksu (TA) |gasic
spanie
sanne (TB) |senny (jestem), Spie kapar (TA) |kipiec, wrzec
(nieprecyzyjne ttumaczenie)
sapi (TA) Spiaczka ,letarg pepalyku popalic
(TB)
tasemane takie same, nie precyzyjne  |Suk (TA), ssac, cocathb (ros), cyya
(TB) tlumaczenie - porownanie  |tsuk (TB) (butg)
rassaliie (TB) |wyrastanie wkanmo tykanie, picie
(TB)
pepranku precz, odrzucic cos kdrka (TA) |kradziez
(TB)
pamsant (TA) |pomoc takadlne (TB) |tykanie, dotykanie
praskant (TA) |prosic cesale, czesanie, dotyk
cesam (TB)
prassam (TB) |prosba o odpowiedz pérs, papars|spryskiwac, pryskac,




(TA)

sparcwant sprawowanie, sprawianie parsk (TA),|straszyc, czyli parskanie
(TA) parska (TB) |oznaczatoby pierwotnie
odglos straszenia
spaktam yam |spetniam kiaw (TB),|glosic, mowienie (mlova,
(TB) klawa (TA) |mlava, mowa)
sitam (TB)  |sypac, sitowac puwe (TB) |mowic, powiedziec,
przemowic
paplu  (TA),|pochwata, poparcie vyakham wyjasniam
papalar, (TB)
palauna (TB)
krempar (TB) |przeszkadzanie, krepowanie |fiawa (TB) |nawolywac
wrantsai (TB) |wrog
wac (TA), |walka, zwada pak (TA) paczkowanie dojrzewanie
wata (TB)
natdk  (TA), |nacisk, presja pondssar ponowic, zaczat
netke, nauske (TB)
(TB)
pyak (TB) - |bicie, uderzenie, obijanie opyac (TA) |ponownie,onsTs (ros)
kars (TB) siekac, krajac prentse (TB) |szybko, predko, napredce
karn (TA) uderzenie, karb,  bicie-|klayare (TB) |ugniatac, kleic
karbowanie
sirp (TB) szarpanie, bide, kotatanie  |markas (TA) [smarkanie, smarowanie,
rozmazanie
karn (TB) zadawac bal, karac saitsi (TB)  |zatrzymac
skaram (TB) |karac, skarac méla (TB) |male¢,  zmniejsza¢  sie,
topniec
karrra (TB)  |karcic pwik  (TA),|znikam, znikanie
nautam (TB)
kat (TA) niszczyc, uszkadzac, |kosant (TA) |niszczenie,  zabijanie = —
katowac. Jak dotad w|kos-si(TA) |koszenie
jezykach stowianskich nie|kausenta niszczyc, zabijac
znano etymologii dla pojecia|(TB) tego ktory niszczy
kat i katowanie, tu znajduje wszystkie przedstawione
swoje uzasadnienie stowa nawiazuja do
stowianskiego koszenia.
Koszenie znajduje w tym
ujeciu nowa etymologie,
Zwigzang 2z  niszczeniem,
pozbawianiem 2ycia
skara (TB)  |skarzyc miw (TB) mieszanie
karep (TB) ranny, karb, naciety mentsdne zmeczenie, zmacenie, troska




(TB)

nitta (TB) zanik,  zniszczenie,  od|plyawa (TB) | placz, ptakac
rdzenia nicosc
nutstse (TB) |unicestwiony sklokann szlochanie, nieprecyzyjne
(TB) tlumaczenie placz, rozpacz
nkelfie (TB) |zniszczenie, unicestwienie  |pris (TA) prészenie, pryskanie
tsaknoy (TB) |trzasniecie Sewifilune  |ziewanie
(TA)
tsapanalle  |skruszyc, strzaskac miuta (TB) |memiac, mlaskac, pluc
(TB)
tarm (TA) drzec, tarmosic¢ oks (TA) rosniecie, wzrastanie, w
starostowianskim orst
triskam (TB) |trzesienie, drzenie saiwe (TB) |swedzenie
raswar (TA) |rozdzielanie, rozbrat tark (TA) strata
rwatsi (TA)  |wyrywac, wydagac tsdk (TA) ciagnac
wik (TA) unik saka (TB) zakaz
sakassi (TA) |zakazywac, powstrzymywac
ZAIMKI, PRZYIMKI, WYKRZYKNIKI
takit (TA) taki, bedacy, taki, taki to a|ka (TB) jak, kak (ros)
tatakas (TB) |taki, bedacy
nsasse (TB) |my, nasz tym bardziej, ze:  |kattsi (TB) |jak to, kak 370 (ros)
bhava (TA) |byt, bycie, bywanie
som (TA), |sam ecce (TB) oto
Somo, somar
(TB), san
(TB)
sana (TB sam, pojedynczy ot (TB), |ot co, zatem
temenice
(TB)
semene (TB) |samotny kutamem Gdzie, kyna (ros)
(TB)
fias (TA )|mnie, nas etwam (TA |to, eta (ros)
(TB)
ninfie maj inte (TB) inne, indziej
tsa (TB) ta ra, rano (TB) |kGwniez, poBHo (ros)
tu (TA), tan|ty, twaj fiatke (TB) |natychmiast
(TB)
d (TA) ty, tobie nano (TB) |na nowo
twe (TB) ty twe, twoje fiakesa (TB) |teraz, na teraz




oni (TA) oni — przedstawia sie bledne|ente (TB) wtedy, wnet
tlumaczenie jako ludzie, lecz
manuskryptach nie znajduje
to potwierdzenie, tam stowo
oni stuzy do okreslenie grupy
osob, bez nawigzania do
zwrotu ludzie
kus (TA) ktos, ktus wtemtse wtem, wtenczas
(TB)
ket, kete (TB) | kto tapark (TA) |teraz,Tenepb (ros)
ketara (TB) |niektore postafifie, |potem, pozZniej
postam (TB)
taka (TB) takoz, tak wiec skam (TA) |zawsze, ecerga (ros)
tdmne (TA) |Takoz, no3tomy (ros), potake|tacamtacam |czasami
(tuz) (TA)
tam (TA) takze, rowniez at (TB) z, z powrotem, od
epe (TA) albo ese (TB) razem z [ ze
epe epe (TB) |albo albo
nu (TA), no|ale no, Hy (ros) ese smalne|zespolony (razem)
(TB) (TB)
ra, rano (TB) |Rowniez, poeHO (ros) ompostdam, |potem
te-
postam(TE)
ok (TA) ouz, Beke (macedonski) tumpa (TB) |po tym, nastepny
oki (TA) jako sakk (TA) tak, potwierdzenie
ontam (TA) |jakos tam, jakos tak, oj tam |ote (TA) oh, oh ty
hai (TA) hej

Poza wymienionymi
stownictwa,
przypadkéw dotyczgcych obrzedowosci.
Swiatto na zagadnienie systemu religijnego Stowian.

osobno mozna

analogiami wystepujacymi w obszarze
sie odnies¢ do interesujacych
Rzucajg one szersze
Na plan

pierwszy wysuwa sie nazewnictwo tocharskiego 1 wedyjskiego
B6stwa MahesSvare, czyli wtadcy potrdojnego sSwiata (ziemi,
podziemi i niebios). W sanskrycie ,maha” oznacza wielki, zas
,5vare” odnosi sie w tym przypadku do funkcji i rangi tej
istoty. W tocharskim A, ,swar” oznaczato rados¢, ale takze
harmonie, komplementarnos¢. Nalezy przy tym mieé¢ na uwadze
powigzanie stowa Svare” z sanskryckim sva — oznaczajgcym
przejrzystos¢, Swietos¢ (w nawigzaniu do oznaczenia zywiotu
przestrzeni w pojmowaniu sakralnym). Stad w sanskrycie ,sva”
jest rdzeniem tak istotnego symbolu jakim jest svasti



(swastyka) ale takze imienia wspomnianego Boga. Rownie
rozlegte i powigzane z sakralnoscig znaczenie rdzenia
»Swa”znajdziemy w jezykach s*owianskich. To nie tylko
Swie(tosc), swia(ttosc¢) ale takze swa(¢ba), swa(rga) czyli
swastyka. To rowniez imie Boéstwa Swa(roga)/Swa(rozyca) oraz
Swa(ntewid), znany ze 7Zrdédet wczesnosredniowiecznych pod
zapisami: Suantouitus, Suantouith, Suantuitho, Szuentevit,
Suantevit, Zuantevith, Zvantevith.

Wynika z powyzszego, ze przedrostek odnoszgcy sie do Swietosci
(w ujeciu przedchrzescijanskim) w jezyku tocharskim,
sanskrycie i stowianskim bezposrednio — semantycznie i
leksykalnie sg z sobg powigzane. W tym ujeciu powstaje zgoia
odmienna od dotychczasowych interpretacja funkcji i atrybutéw
stowianskiego Swaroga/Swarozyca oraz Swantowida. Za kolejne
nawigzanie do stowianskich Bogéw, zawarte w jezyku tocharskim
mozna uzna¢ pojecia: ,walu”, ,walunt” i ,walus” (TA) odnoszgce
sie do krainy $mierci u Stowian zwanej wela, ktdéra byta domeng
Boga zaswiatdéw Wotosa/Welesa.

Dalej mozna wskaza¢ na tocharskie pojecie ,warassaaliesse”
(TB), ktdéore oznacza praktyke kontemplacyjng, gdzie pojecie
jest pochodnym swar (TA) — rado$¢. W jezyku stowianskim mogto
dojs¢ do doszto do zmiany znaczenia stowa swar w ramach
pejoratywizacji znaczen sakralnych, co byto nagminnym
mechanizmem w ramach chrystianizacji. Sva w sanskrycie oznacza
zaréwno ,niebo oswietlone jasnosciag, s*oncem” jak tez
przejrzystos¢ (charakterystyczng dla zywio*u przestrzeni) oraz
naturalny stan umystu, charakterystyczny dla przejrzystosci. W
obszarze obrzedowos$Sci przejrzystos¢ ta jest efektem gtebokiej
kontemplacji. Kolejne s*owo tocharskie ,warksal” (TB) -
oznacza site i moc, co mozna odnies¢ do stowianskiego
»Szwarnosc”.

Tocharskie ,asram” (TB) oznacza Swigtynie, jest bezposSrednim
zapozyczeniem z sanskrytu ale réwniez odpowiada
starostowianskiemu stowu chram. Podobnej analogii mozna
upatrywa¢ w tocharskim ,cetisse” (TB) oznaczajgcym



»Swigtynny”, gdzie cetis = Swigtynia, kacina.
Analogie mozna znalezZz¢ w nazewnictwie kaptanéw, mnichoéw:

— tocharski rsaka (TB) to sanskrycki riszi czyli medrzec,
Swiety, a w starostowianskim zerca;

— tocharski dhuta (TB) — w sanskrycie sa(dhu) to sSwiety,
asceta 1 nawigzuje do s*owianskiego pojecia dziad, ded co
oznaczatoby wedrownego ascete. Nastepnie:

— tocharskie vyakarit (TB) to wrézba, véstba (cze, stow);
— tocharskie daksim (TA) to ofiara, datek;

— a danasalan (TA) ttumaczone jest jako sala do sktadania
danin, ofiar, gdzie dana = daniny, ofiary, a salan=sala

Takze kolejne stowa istotne w systemie religijnym Tocharoéw
nawigzujg do swiata wierzen stowianskich. Do st6w takich mozna
zaliczyc:

— tocharskie pravacam (TB) — oznaczajgce prawo religijne jak 1
tekst obrzedowy. W jezykach stowianskich nawigzuje do
prawidet, prawa czyli pojecia nawigzujgcego do zasad
religijnych;

— tocharskie prasat (TB) — to wiara, przesad, przy czym
przesad jest rozumiany jako wiara w tajemnicze zdarzenia,
wiedza tajemna, hermetyczna — z czego wynika, ze dawniej stowo
.przesad” miato znaczenie zgota odmienne od wspétczesnego.
Jest to kolejne z wielu pojec, ktdédre znaczenie ulegto
pejoratywizacji zmianie w ramach chrystianizacji;

— tocharskie payti (TB) to pokuta, nokasdaue (ros) lub pokani
(czeskie);

— tocharskie posat (TB) oznacza post, przez co okazuje sie, ze
btedna jest etymologia wymy$Slona przez Brucknera, wedtug
ktérego post w jezykach stowianskich jest VIII-IX wiecznym



zapozyczeniem przyjetym od misjonarzy niemieckich, z niem.
fasten/fasta. Jesli doszto do pozyczki to ewidentnie w
odwrotnym kierunku.

Dos¢ interesujacym jest pokrewieAstwo miedzy tocharskim Sopai$
(TB) oznaczajgcym przesilenie a stowianska sobdtka. Pozostajac
przy sSwietach tocharskie pakaccam (TA) i pake (TB) oznacza dar
Swigteczny czyli paczke, pake co wyjasnia dos¢ archaicznag
geneze paczki sSwigtecznej jako prezentu.

Do stow zwigzanych z obrzedowoscig nalezy takze zaliczy¢ patal
(TB) czyli piekto oraz enak (TA) rozumiany jako zty
znak.Kolejnymi interesujgcymi stowami odnoszgcymi sie do
obrzedowosci jest cata rodzina wyrazow tocharskich
spokrewniona z pojeciem pala (TA) oznaczajgcym oddawanie czci.
Podobne znaczenie ma pojecie perskie ,pahla” rozumiane jako
pierwszy, znamienity, czcigodny. W jezykach stowianskich
wydaje sie, ze oba pojecia (perskie i tocharskie) jest
spokrewnione z pierwotnym znaczeniem stowa batwan czyli
przedmiotem czci. W jezyku stowianskim odnoszgcym sie do
obrzedowosci przedchrzescijanskiej mozna znalez¢ réwniez
kolejne podobnie brzmigce stowa jak: (sSwiety) pal — zwany
gaikiem, stosowany w Swietach wiosennych i letnich. Tego
rodzaju pal ze wstgzkami w kolorach symbolizujgcych pie¢
zywiotow jest nawigzaniem do obrzedowej wtdéczni, strzaty,
wirguli/kija dziadowskiego, ale takze axis mundi. Sadzgc z
pozostatosci archeologicznych zachowanych na Stowianszczyznie
od czaséw rzymskich, mozna stwierdzié¢, ze tego rodzaju pale
sytuowano takze w miejscach pochdwkéw oraz miejscach kultu. W
jezyku tocharskim B ,pali” oznacza roéwniez co$ dtugiego i
prostego jak patka, kij, co réwniez nawigzuje do znaczen
obrzedowosci stowianskiej.

0d wspomnianego tocharskiego pojecia wywodzi sie cata rodzina
stéw zwigzanych z rytualizmem:

— palys$i (TB) to jasnos¢, Swiecenie, potyskiwanie;



— palkamo (TB) to Swietlisty, palacy, potyskliwy, jasniejacy;

— palkaucakka (TB) — to przepowiadajgca przysztos¢, chod
dostownie jasnowidzaca, gdzie:

cakka (TB) to inaczej widzgca, wiedzgca, wrézka w
starostowianskiej obrzedowosci okres$lana mianem cioty;

— z kolei ompalsko (TB) roéwniez okreslane jest jako medytacja,
co raczej w dostownym ttumaczeniu brzmiatoby jako ,sSwiete,
btogostawione om” czyli przebywanie w stanie kontemplacji;

palante (TB) to z kolei forma prosby o btogostawienstwo (THT
135). Zastanawiajgcym jest czy stowiafAska obrzedowa gra w
palanta byta ofiarg zwigzana z b%ogostawienstwem.

Bezposrednio do stanu medytacji nawigzuje réwniez sktowo
,dhyam” (TB). Nawigzuje to s*owa ,dyaus” jako jasniejacy.
Wynika z tego, ze medytacja ma wspolny rdzen znaczeniowy z
jasnieniem, osSwieceniem, w stowianskim dzien — od jasnosci,
din dinnica (starostowianskocerkiewny) — jutrzenka, Swit,
danica (chorw) — jutrzenka.

Kolejnymi stowami, ktére moga kojarzy¢ sie z obrzedowosScig s
stowa tocharskie ,aklaslyi”, ,aklasye” (TA), ,aklassenca”,
,aklyyate” (TB) — oba rozumiane jako nauka, nauczanie, ale
interesujgcym jest zbiezno$¢ tocharskich stéw ze stowianskim
pojeciem zaklecia, zaklinania. Zwazywszy, ze wieksza czes¢
manuskryptéw tocharskich dotyczyta aspektéw religijnych,
wydaje sie prawdopodobnym, ze uzywano stéw dotyczgcych nauki
dziatan sakralnych. W efekcie pojecie nauczania, mogtoby mie¢
wspélne korzenie z zaklinaniem.

Kolejna grupa stow tocharskich wywodzi sie z pojecia ,pas”
(TA), ktére oznacza ochrone, schronienie, bycie pod protekcjga.
»Pasmam” i ,passalle” w jezyku tocharskim oznacza ,bycie
chronionym”, ,mie¢ pas”, ,mam pas”, ,mam ochrone”. Mozna
nawigza¢ tu do takich stowianskich poje¢ jak:



— pas, ktéory petnit istotne funkcje obrzedowe. W AweScie pas
byt symbolem ochrony (przez Bogéw). Posiadad¢ pas oznaczato
takze nobilitacje (bycie dorostym mezczyzng) ale takze bycie
chronionym. Zatozenie pasa (pasowanie) oznaczato zatem forme
inicjacji do dorostosci, w ujeciu obrzedowym przyjecie do
grupy oséb dorostych. Na stowianszczyznie pas to krajka, ktéra
utkana jest w odpowiednie symboliczne wzory, stuzgce wsparciu
i ochronie. Idac dalej oczywistym staje sie etymologia takich
stowianskich stéw jak:

— pasterz, czyli ten ktdéry chroni;
— pastwisko rozumiane jako teren chroniony;
— pasac¢, pasanie (w toch. B- pastsi) to ochranianie.

Opasanie w postaci wienca, wianka (to co opasuje gtowe) w
jezyku tocharskim okreslano jako ,passakw” (TB) i miatoby
podobng funkcje obrzedowg jak pas. WiehAce byty symbolem
czystosci czyli przynaleznosSci do elity kaptanskiej. W
kulturze ludowej naktadano je w czasie Swigt, w powyzszym
ujeciu bytaby to forma ochrony i protekcji wsrdéd sit wyzszych.

Na koniec mozna przedstawi¢ tocharskie pojecie ,wic” (TB)
oznaczajgce wiedze magiczng, umiejetnosci magiczne. W jezykach
stowianskich pojecie to, w sposob oczywisty mozna skojarzyé¢ z
wiedZzmg, ktorej etymologia nawigzuje zaréwno do wiedzy jak i
wiedzenia. Dalekie pokrewienstwo znajdziemy takze w jezyku
niemieckim jak i angielskim. W jezyku angielskim wiedZma to
»witch”, lecz stowo to jako ,wich” pojawlia sie po raz pierwszy
dopiero w XVI wieku. Z pewnos$cig jest nawigzaniem do
staroangielskiego wicca. W $rednio dolnoniemieckim odpowiada
mu pojecie ,wicken” oznaczajgce czarownice 1 czarowanie (w
sensie magicznym ) jako ,wichelen”.

Po czesSci znaczeniowo do wiedZmy nawigzuja pojecia zwigzane z
czarowaniem. Oczarowanie, zachwyt w tocharskim B okresla sie
mianem ,tsarwo” (w dostownym ttumaczeniu fonetycznym ,czarwo”
lub ,czarto”). Z kolei oczarowanie w sensie omamiania odnosi



sie do stowa ,tsartsakwa” (TB). Natomiast klasztor, wspdlnota
religijna to ,tsaro” (TB).

Ostatnim elementem omowienia stownictwa tocharskiego w
nawigzaniu do jezykdéw stowianskich jest przedstawienie kilku
poje¢, ktére powinny wzbudzié¢ zainteresowanie nie tylko
jezykoznawcéw ale rowniez historykéw i antropologéw
kulturowych.

Pierwszym z zebranych tego rodzaju pojel jest tocharskie stowo
ykhas” (TA), ktore oznacza osobe posiadajgcg wiedze. W
sanskrycie ,knasa” to sSwiecgcy. Przy czym w jezyku stowianskim
cytowane stowo kojarzy sie ze stowem kniaz, czyli osoby, ktoéra
posiada wtadze. Wydaje sie prawdopodobne, ze w pierwotnej
strukturze spotecznej u Stowian, podobnie jak u Aridw
najwyzsza wtadze posiadali kaptani, czyli ci ktérzy dzierzyli
wiedze (znanie). Tym samym stowo kniaZz swojg etymologie moze
czerpa¢ z obszaru obrzedowos$ci, osoby obeznanej, wiedzgcej,
petnigcej funkcje kaptanskie. Dopiero z laicyzacja wtadzy
pojecie kniaz, mogto przejs¢ na osoby petnigce wtadze swiecks.

Kolejna grupa stéw odnosi sie do tocharskich pojec¢ jak:
— pyast (TA) oznaczajace wzrastanie, sita, moc;

— pyasta (TA) znaczgce bycie silnym, zdrowym;

— pyastas (TA) rownoznaczne z wzrastaniem;

oraz pyastlune (TA) ttumaczone jako wspieranie wzrostu -
piastowanie.

Powyzsze zestawienie wskazuje nie tylko na pewien zakres
analogii jezykowych z jezykami stowianskimi. Dodatkowo wida¢,
ze tocharskie t*umaczenie pojeé¢ ,piast”, ,piasta” i
,piastowanie” mogg wiele wnies¢ w odniesieniu do poszukiwan
etnicznej genezy pierwszej polskiej dynastii.

Kolejnym obszarem leksykalnym odnoszgcym sie do zamierzchtych
dziejow Polski sg takie stowa tocharskie jak: ,Kraki”, ,Krki”



(TA). Oba stowa to imiona. W manuskryptach tocharskich jest to
odniesienie do tradycji wedyjskiej méwigcej, ze za czaséw
Buddy Kasyapy (zyjacego przed Buddg Sakyamunim) w kraju Kashin
zyt legendarny wtadca, kaptan osSwiecony krol Kraki/Krki.
Okazuje sie, ze podania i legendy o prahistorycznym wtadcy o
tak znamiennym imieniu, przywodzacym na mys$l znane w Polsce i
Czechach legendy o krélu Kraku, wystepowaty takze u Tocharéw i
w tradycji wedyjskiej. Réwniez perskim Shahnameh znajduje sie
analogiczna postal, nazywana Kej Kawus. Wszystkie wspomniane
podania wskazujg na wspolne podtoze kulturowe i historyczne
ludéw aryjskich oraz stowianskich. Znamiennym jest to, ze
Krki/Kraki w tradycji wedyjskiej i tocharskiej tgczony jest z
Buddg Kasyapa (w jezyku. tocharskim nazywany ,kaccapa”). Z
kolei w legendach stowianskich obok kréla Kraka nie znajduje
sie zadna Swieta postad¢, aczkolwiek posta¢ Kraka mogta zostad
ocenzurowana przez chrzescijanstwo. Kolejnym zasadnym pytaniem
jest czy i na ile system religijny Stowian byt zbiezny z
tradycjg wedyjska 1 tocharskg w odniesieniu do sytuowania w
niej postaci Buddow?

Majac na wzgledzie wyniki badan genetycznych i jezykowych
mozna sformutowad istotne dla wnioskéw pytania:

— Z ktorymi grupami jezykowymi i etnicznymi jezyk tocharski
wykazuje najwiekszy zakres pokrewienistwa?

— Czy jezyk tocharski byt kentum?

— Jaka geneze maja pokrewienstwa jezykowe miedzy ludami
Tocharéw a ludami aryjskimi, stowiano-battyjskimi,
germanskimi, italickimi?

— W ktdédrym miejscu i czasie, na obszarze ktérych kultur,
doszto do powstania tych powigzan?

— Jakim jezykiem postugiwata sie ludnos$¢ o haplogrupie Rla
M198, stanowigca najliczniejszg reprezentacje genetyczng wsraéd
mumii tarymskich?
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Praca nad ww. artykutem trwata okoto roku. Nie jestesSmy
wspierani dofinansowaniami ani grantami. Zyskujemy dzieki temu
petng niezaleznos¢. Jesli chcesz wesprze¢ nasze badania wptad
na konto Stowarzyszenia ,PraZrédta” dowolng kwote (nr konta 77
1600 1462 1882 7571 2000 0001).
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